Zahlen und Daten zur 22. Control 2008
Facts and Figures of the 22" Control 2008

Die internationale Fachmesse fur Qualitatssicherung
in der Neuen Messe Stuttgart
The International Trade Fair for Quality Assurance
at the Exhibition Centre Stuttgart

Bruttoausstellungsflache /
Gross space

Nettoausstellungsflache /
Rented net space

Anzahl ausstellender Unternehmen /
Number of exhibiting companies

Herkunft:

Inland / German companies
Ausland / Foreign companies
Anzahl Besucher /

Number of visitors

Anzahl Fachbesucher/
Business visitors

Control 2008

Neue Messe
Stuttgart
52.400 m? +31%
26.637 m? +14 %
902 +8 %
696 +8 %
206 +7%
24.783 +7 %
95 %



Besucherstruktur / Structure of visitors

Quelle: Besucherbefragung Control 2008 / Visitor questionnaire Control 2008
(Nachfolgende Daten wurden durch Auswertung von 1.878 wahllos durchgefiihrten Besucherinterviews ermittelt).
(The following facts were obtained by 1.878 visitor-surveys)

Herkunft Inland / From Germany 81 %
Herkunft Ausland / From abroad 19 %

Entfernung standiger Wohnsitz /
Distance from residence

bis 100 km / up to 100 km 42 %
100 bis 300 km / between 100 and 300 km 24 %
uber 300 km / over 300 km 34 %

Welche Themenbereiche sind fur lhre berufliche Tatigkeit interessant?
(Mehrfachnennungen)
Which Control topics are of interest for your job? (Multiple choice)

Messtechnik / Measuring technology 72 %
Analysegerate / Analysis apparatus 15 %
QS-Systeme / Quality assurance systems 38 %
Integrierte Systeme / Integrated systems 12 %
Werkstoffprufung / Material testing 25 %
Optoelektronik / Optoelectronics 9 %
Organisation / Organisation 8 %
Andere / Others 7 %
-3



Aus welchen Branchen kamen die Besucher?
From which sector did the visitor come?

Maschinen-, Geréte- und Anlagenbau /

Machine, device and plant construction 22 %
Elektronik und Elektrotechnik /

Electronics and electrotechnology 7 %
Automobiltechnik, Fahrzeugbau /

Automobile engineering, vehicle construction 19 %
Kunststoffbe- und —verarbeitung /

Plastics working and processing 5 %
Feinmechanik /Precision engineering 10 %
Optik, Optolektronik /Optics, optoelectronics 2%
Forschungsinstitute, Universitaten /

Research institutes,universities 3 %
Metallbe- und —verarbeitung /

Metal working and processing 13 %
Sonstige / Others 19 %

Stellung im Betrieb / Position in company

Selbststandiger Unternehmer, Teilhaber

Company owner, participation 7%
Geschaftsfuhrer, Vorstand

Managing director, board member 4 %
Hauptabteilungsleiter, Prokurist /

Authorized signatory, Head of main department 5%
Abteilungsleiter, Gruppenleiter /

Head of department, foreman 30 %
Sonstiger Angestellter / Other employee 32 %
Facharbeiter / Skilled worker 13 %
Sonstige / Others 9%



Beschaffungsentscheidung der Besucher
Involved in acquisition decisions

Ausschlaggebend / Yes, decisively 20 %
Mitentscheidend / Yes, part-decisively 37 %
Beratend / Yes, advisorily 30 %
Nicht beteiligt / not involved 13 %

Entspricht das Messe-/Ausstellungsangebot lhren Erwartungen?
Does the fair / exhibition fulfil your expectations

Ja/Yes 94 %
Nein / No 6 %
Veranstalter / Kontaktadresse: P.E. Schall GmbH & Co. KG

Organizer and Fair Management:  Gustav-Werner-Strale 6
D-72636 Frickenhausen-Linsenhofen

Telefon: +49 7025 9206-0

Telefax: +49 7025 9206-620
E-Mail: control@schall-messen.de
Internet: www.control-messe.de

Control-Projektleitung / Projekt Manager:
Gitta Schlaak, Telefon +49 7025 9206-651

Sitz: 72636 Frickenhausen Personlich haftender Gesellschafter Sitz der GmbH: 72636 Frickenhausen
AG Stuttgart: HRA 720 766 P.E. Schall Management GmbH AG Stuttgart: HRB 226 130
Kommand. Schall Vermdégens- Geschaftsfuhrer: Paul E. Schall

verwaltungs MBH & Co.KG Geschaftsfihrerin: Bettina Schall

Nachster Veranstaltungstermin / next event date:

23. Control vom 05. — 08. Mai 2009 in der Neuen Messe Stuttgart




